Bizkaia

Arrazola (Atxondo): Se etfdat - ikusi tte
Arrieta: est6t ikusi tte

Bakio: $e éstot ikusi

Bermeo: $eajtfik - da

Berriz: Se - eStot ikusi, *estot ikusi ta
Bolibar: éstot ikdsi tte

Busturia: e - da

Dima: Se - etf6at ikusi, *etfoat ikusi ta
Elantxobe: Se - da

Elorrio:

Errigoiti: e$tét ikusi tte

Etxebarri:

Etxebarria: éstot ikisi tte
Gamiz-Fika: eStot - ikusi tte

Getxo: Se - eStot ikusi

Gizaburuaga: etfoat - ikdéi tte
Ibarruri (Muxika): Se e$tét ikusi - da
Kortezubi: estét - ikusi tfe
Larrabetzu: eStot ikusi te

Laukiz: Se es$tot - ikusi

Leioa:

Lekeitio: Se - da

Lemoa: Se - eStot ekasi, *estot ikusi ta
Lemoiz: Se - eStétela ikusi

Manaria: *estot ikusi ta

Mendata: eStot ikusi - da

Mungia: $e - da, *ddlako, *ikusi éstotela ta
Ondarroa: $e - éstot ikusf tfe
Orozko: Se - da

Otxandio: $e - da

Sondika: Se - da

Zaratamo: Se - etfdiet ikusten da
Zeanuri: $e - etfoat ikusi

Zeberio: Se - da

Zollo (Arrankudiaga): Se - eStot ikusi
Zornotza: estot ikudi tte

Araba

Aramaio:

Gipuzkoa

Aia: éstet ikasi ta:, *espditut iksi
Amezketa: esta - asildu ta
Andoain: se_atik - estet ikusi
Araotz (Onati):

Arrasate: Se - da

Arroa (Zestoa): éstet ikasi ta

Asteasu: estet ikaSi ta

Ataun: éstet - ikuSten da

Azkoitia: éstiat ikdsi tte

Azpeitia: ikGS$i estétalakd, *éstet ikiisi te

Beasain: esteala ekas$i ta

Beizama: *éstet ikiisi ta

Bergara: etfuat ikdsi tte

Deba: seatik - éstet ikasi tfa, éstet - ikaGsi
tfa

Donostia: ikusi estealako, *ikusi estetelako

Eibar: etfuat ikusi tta

Elduain: éstet ikasi ta

Elgoibar: estot iyusi tta

Errezil: *éstek ikisi - da:

Ezkio-Itsaso: éstet ikisi tta

Getaria: éstet ikasi re ta, éstet ikisi ta

Hernani: se_atik - eskea xun - ta

Hondarribia: Seatik - eStut ikusi

Ikaztegieta: seatik - da

Lasarte-Oria: estet ikusi ta

Legazpi: seatik - estet ikusi

Leintz Gatzaga:

Mendaro: éste_alako jkasi, *éstet ikusi tfd

Oiartzun: isango Pailits'ke, seftik - Baisiok

Onati: eStot ikidsi tta

Orexa: estiat fkusi ta

Orio: éstit ikasi ta

Pasaia: se_at'* estiat iku$i, se_atikan e
eroriko sauo, séudik eta

Tolosa: ikusi ta (?)

Urretxu: éstet ikiSten da

Zegama: se_ati - 04, ikisj este_éla ta:,
estéu ikasi ta

' Nafarroako Foru Komunitatea

Abaurregaina / Abaurrea Alta: espéita

Alkotz:

Aniz: espéijtut - kusi, se’en djaudé

Arbizu: espéitut ikaGsi

Beruete: yaé ta, Baitae, *esfaitdt ekust,
*éstot ekisi ta

Donamaria: seetik - nao

Dorrao / Torrano: séingati - estételajkasi,
06ilakds, *éstot ikisi ta, *ikusi estotelako

Erratzu:

Etxalar: yoritu y°ral“kéts, asértu naijs ta

Etxaleku: éstiat tkusi t4, bainayo

Etxarri (Larraun): *éstot ekiise ta,

*espajtot - ekiise
Eugi: bajtu
Ezkurra: 4j 8" ta
Gaintza: espaijtét - ekosi,
*éstot ekosi ta, *éstot ekiisi ta:
Goizueta: éstet iksi t4
Igoa: daudelakds, *esPaitot ikiisi,
*éstot ikiisi ta
Jaurrieta:
Leitza: ekusi ntin d°
Lekaroz: Paijtut
Luzaide / Valcarlos: *espaitit
Mezkiritz: ezBajtut ikasi
Oderitz: ikasi - dttelakd, *esPaidiit ikust,
*este_dt ikusi ta, *es dinét ikisi ta
Suarbe: se_atiY - estutéla kusi, sefyati -
estutéla kusi, estutelakos$ kisi
Sunbilla: se'tas - du
Urdiain: estét ikasi ta,
sépgajtik - estéten ikuasi
Zilbeti: espaitid - kasi
Zugarramurdi:

Lapurdi

Ahetze: esen estutela ikasi
Arrangoitze: sen - esttt ikusi
Azkaine: seren - estut ikusi, *esfditut ikusi
Bardoze: sen - estuk ayeri
Beskoitze: estiflakun ein, espejtut
ki, seen - silatu Pitsaut, *séen eta
espéitut ikusi
Donibane Lohizune: sen - estut
ikusi, selaké
Hazparne: *lako_an, esfita, *estélako®
Hendaia: sen - dut, esén esftat ikufi
Itsasu: espéitut - ikusi, *etoRi Baitira
Makea: espéitut ikusi
Mugerre: seen - estjat ikusi
Sara: esfaitiat - ikusi
Senpere: sen esttt - ikusia
Urketa: sen - espitut ikhusi
Uztaritze: eyin bétu, swilakoa®, *seren éta
eyin béitu, *swilakoan

Nafarroa Beherea

Aldude:
Arboti: espity - in
Armendaritze: séren °ta estut - ikusi, séren°ta

espita" ikusi

Arnegi: espaitt - in, estiilakots in

Arrueta: seén eta - espitu ikhasi

Baigorri: esen - sen

Bastida:

Behorlegi: espituru ikusten, sén eta - etsi jain

Bidarrai: espajtut - ikusi, *séren etd espditut
ikusi

Ezterenzubi: espéitut - ikusi, *seén °ta -
basiten

Gamarte: esén ta - estjat ikusi, espituu iku$ i

Garriize: sén °ta estjat - ikusia

Irisarri: espitit - ikusten, *Bdita, *deldkoan

Izturitze:

Jutsi:

Landibarre: bainajs, *serén °ta - isan bdinis,
*esén - eyon nuk

Larzabale: espitut - ikhusi

Uharte Garazi: sén °ta - estut ikusi

Zuberoa

Altzai: eyiten bejtsen
Altziiriikii:

Barkoxe: espéityt ikhusi
Domintxaine:

Eskiula:

Larraine:

Montori: espéityt - ikhusi
Pagola: espéityt - ikhusi
Santa Grazi: espéityt ikusi
Sohiita:

Urdifiarbe: *espéityt ikhusi
Urriistoi: espéityt - ikhusi

Mapan sartzen ez diren erantzunak:

Dorrao / Torrano (N): *ikisi estételako
Etxarri (Larraun) (N): *espajtét - ekiise
Igoa (N): *éstot ikisi ta
Irisarri (N): *deldkoan
Landibarre (N): *esén - eyon nuk
Mungia (B): *ikusi éstotela ta
Oderitz (N): *este_dt ikiisi ta,

*es dinét ikusi ta
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ikusi ez dudalako

ez dudalakotz ikusi

ez dudalakoan ikusi

ez dut ikusi ta

ze ez dot ikusi

ze ez dot ikusi ta
ezpaitut ikusi

zeen (eta) ez dut ikusi
zeen (eta) ezpaitut ikusi
zeatik ez dut ikusi

zeatik ez dut ikusi ta
zerengatik ez dudan ikusi
zertaz agitz txarra du itxura
ezen ez dut ikusi

ezen ezpaitut ikusi

ezen ez dudala ikusi

- Mapa honetako erantzunak biltzeko galdera hauek egin
dira: "No sé si estard muerto, porque hace tiempo que no le
he visto", "Je crois qu'il est mort, parce qu'il y a longtemps
que je ne l'ai pas vu", "Je crois qu'il est malade, parce qu'on
ne I'a pas vu au travail" eta "Il m'avait dit qu'il ne viendrait
pas a la maison, parce qu'il avait une réunion".

- Lematizazioan zenbait talde egin dira: lehenengoan ez
+ -lako, -lako(t)z edo -lakoan menderagailuak bildu dira;
bigarrenean ez + (e)ta menderagailua; hirugarrenean ze
+ @ edo (e)ta menderagailua; laugarrenean ez +
bait-menderagailua;  bosgarrenean  zeren  lokailua
+ 0 edo bait- menderagailua; seigarrenean zergatik lokailua
+ @, -(e)ta edo -(e)n menderagailua; zertaz + ¢ mender
agailua zazpigarrenean; zortzigarrenean ezen lokailua +
¢ menderagailua.

Laukiz: Estdit ilde ongo bdda, se estot alpaldin ikusi.

Ibarruri: Estait ilde badau, se estot ikusi
aspaldijen da.

Deba: Eztakitx il tzdn, zeatik aspdldixan éste ikiisi txa.

Legazpi: Eztakit biziko dan o ez, zeatik denbora
asko ontan eztet ikusi.

Asteasu: Eztakit illd dan, aspaldiii eztet ikiisi ta.

Donostia: Eztakit illa izango an, aspaldi ikusi
eztealako.

Oiartzun: Eurran tarten ladrilluk ta geo oikin
lotze zittuzten, eur oik lotu; bestela, aula
izango bailitzake.

Leitza: Ezta illa, atzo ekusi nin de.

Oderitz: Eztdkit ildd badao ré, aspdldin ikisi ez
diitelakd.

Suarbe: Eztdkit illi‘tdgon, zedtik badii denbora
eztutéla kiisi.

Sunbilla: Egondu zain da eri, zertaz agitz txarra
du itxura.

Hendaia: Uste dut illa dela, zen aspaldiyan ez
dut ikuxi.

Sara: ... ezbaitidt aspaldidn ikusi.

Urketa: Pentsatzen diat hila dela, zen aspaldian
ezpitut ikhusi.

Beskoitze: Artua idértu da, uriik eztiflakun ein.

Bidarrai: Uste dut hila den, ezpditut aspaldian ikusi.

Armendaritze: Uste ut hila den, zéren eta eztut
aspaldian ikusi.

Gamarte: Nik uste hila den, ezén ta aspaldian
eztiat ikusi.

Montori: Uste dit ei den, ezpéitiit aspaldin ikhusi.
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